El Templo del Cielo KIx

El Templo del Cielo de Beijing era el lugar donde los emperadores de las dinastias Ming y Qing
ofrecian sacrificios al Cielo y oraban para pedir buenas cosechas. Fue construido en el ano 1420
y ocupa una superficie de 273 hectareas, tres veces del Palacio Imperial. Dispone de una
muralla circundante interior y otra exterior. Ambas estan formadas por una base rectangular
que simboliza la tierra y una cumbrera redonda que representa el cielo.

Las obras principales se encuentran dentro del espacio interior. Al sur esta el Altar de la Terraza
Circular y al norte, el Templo de las Rogativas por Buenas Cosechas, que estan separados entre
si por una distancia de 360 metros, y enlazas por un ancho camino empedrado, que se
denomina Puente de Escalinata Roja, formando un perfecto complejo de estructuras. Las
principales obras son: el Templo de las Rogativas por Buenas Cosechas, el Altar de la Terraza
Circular y la Béveda Imperial del Cielo.

El Templo de las Rogativas por Buenas Cosechas se construyd en 1420, y en 1545 se
transformd en un templo redondo con triple techado de ceramica vidriada de color azul oscuro,
y una bola dorada en la clpula. Fue reconstruido en 1890, y reparado de nuevo en 1971. Era
alli donde los emperadores oraban para pedir buenas cosechas. El templo es de 38 metros de
altura, incluidos los seis metros de la terraza de piedra, y su diametro es de 30 metros. Tiene 28
pilares de madera y muros de ladrillo. Es una obra hecha de ladrillos y de madera, sin vigas.

La Béveda Imperial del Cielo fue construida en 1530. Es mas peque??a que el Templo de las
Rogativas por Buenas Cosechas, pero tienen estructuras similares. La baja muralla que la rodea
es conocida popularmente como Pared del Eco. Si uno se pone junto al muro y otro en el punto
opuesto del muro podian conversar ya que el sonido traspasa la pared.

El Altar de la Terraza Circular fue construido en 1530. Alli el emperador ofrecia sacrificios al
Cielo en la mafiana de invierno, y oraba para que lloviera durante el verano. La obra consta de
tres terrazas concéntricas rodeadas. Si uno se pone a hablar, en el centro de la terraza superior,
se oye la resonancia de la voz. En el mismo centro hay un circulo de piedra y a su alrededor



nueve. Las losas que forman cada terraza, las escalinatas, las balaustradas, etc. suman siempre
una cantidad impar.
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El Palacio Imperial Sample Text HmE

El Palacio Imperial, llamado también la Ciudad Prohibida, que tiene mas de 550 afios de historia,
empezd a construirse en 1406 (IV afo del reinado del emperador Yong Le, dinastia Ming) y fue
concluido en lo fundamental en 1420 (XVIII afo del mismo reinado). Se ha conservado la
disposicion original a pesar de las repetidas reconstrucciones y ampliaciones durante las
dinastias Ming y Qing.

El Palacio cubre una superficie de mas de 720.000 metros cuadrados, y posee 9.999,5
habitaciones entre salas, edificios, torres y pabellones, que junto con otras construcciones
suman un total aproximado de 150.000 metros cuadrados. Lo rodea una muralla de unos diez
metros de alto y un foso de proteccidon de 52 metros de ancho. Constituye una expresion
concentrada de la excelente tradicidn y del original estilo artistico de la antigua arquitectura
XXXXX forma parte del precioso patrimonio cultural de nuestro pais.



El conjunto de las construcciones se divide en dos partes: la anterior y la posterior. La primera
tiene como eje tres grandes salones: el Palacio de la Armonia Suprema (Tai He Dian), el Palacio
de la Armonia Central (Zhong He Dian) y el Palacio de la Armonia Preservada (Bao He Dian) con
el Palacio de la Gloria Literaria (Wen Hua Dian) y el Palacio del Valor Militar (Wu Ying Dian)
sobre sus dos alas; desde estos lugares los emperadores ejercian su poder. La segunda se
compone del Palacio de la Pureza Celestial (Qian Qing Gong), el Palacio de las Relaciones
Celestiales y Terrenales (Jiao Tai Dian), el Palacio de la Tranquilidad Terrenal (Kun Ning Gong)
y, Seis Palacios del Este y Seis Palacios del Oeste. Era aqui donde los emperadores
despachaban los asuntos administrativos cotidianos y donde vivian las emperatrices y
concubinas.

Segun la intencion politica de los gobernadores feudales, en el dise??0 y la disposicion del
Palacio Imperial se materializa la "dignidad" del monarca y se refleja el régimen jerarquico
feudal. Los Palacios Taihe, Zhonghe, Baohe, edificaciones principales del Palacio, son obras de
extraordinaria factura e impresionante belleza. Todos estan construidos sobre bases de marmol
blanco de siete metros de altura.

En el Palacio Taihe, llamado popularmente el "saldn del trono Dorado", ejercia sus funciones el
emperador, recibia su cetro, y celebraba las fiestas de mayor importancia. Es el palacio mas
bello de las tres edificaciones hechas integramente de madera en la antigliedad. Su longitud es
de 63,96 metros, y su anchura, de 37,20. El palacio tiene 72 pilares dispuestos en seis filas. Los
seis centrales son de 14,4 metros de alto y 1,06 metros de didmetro y estan decorados con
dragones enrollados en forma de espiral. Los otros pilares son de color rojo oscuro. En el centro
se encuentra el trono dorado del emperador. Tras éste se levanta un biombo de finas
esculturas en madera preciosa, y delante hay grullas, incensarios y tripodes de bronce.
Alrededor del palacio se yerguen otros doce pilares. Los techos estan cubiertos con tejas de
ceramica esmaltada amarillo-verdosa, y los soportan vigas maravillosamente pintadas. Este
palacio y el trono pasaron a ser el simbolo del poder imperial feudal.



En el Palacio Zhonghe el emperador descansaba un rato antes de ir a atender ceremonias
importantes en el Palacio Taihe y se reunia con las personas que acudian a rendirle respeto. En
el Palacio Baohe, el emperador ofrecia banquetes a los reyes y principes de otros imperios en la
vispera de cada A??0 Nuevo. Mas alla del Palacio Baohe, esta el "palacio interior", donde el
soberano atendia los asuntos cotidianos y habitaban la emperatriz, las concubinas y él mismo.

Encima de las cuatro esquinas del muro del Palacio Imperial se alzan cuatro torres de esquina,
iguales en su forma, con techos dorados esmaltados, aleros dobles y barandillas de marmol
blanco, que aumenta mas la belleza y armonia a la Ciudad Prohibida.
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la Gran muralla 3R

En los siglos VII y IV a.n.e., o0 sea, en los periodos de Primavera y Otofio y de los Reinos
Combatientes, los principados feudales construyeron murallas defensivas en sus respectivas
fronteras con el fin de protegerse de los ataques de los hunos, una de las tribus ndmadas del
norte de China, asi como de los principados feudales vecinos. Después de la unificacion de toda
China, en el siglo III a.n.e., Qin Shi Huang, primer emperador de la dinastia Qin, unid las
murallas aisladas exitentes en el norte, convirtiéndolas asi en la Gran Muralla de Diez Mil Li.
Posteriormente, la muralla fue reparada y reconstruida por numerosas dinastias. Badaling, un
sector de la muralla, que actualmente frecuentan muchos turistas, fue reconstruido durante la
dinastia Ming basandose en la obra original.

La Gran Muralla, que tiene una extension total de mas de 6.700 kildmetros, va desde
Shanhaiguan en el este hasta Jiayuguan en el oeste. Atraviesa seis provincias y regiones
auténomas y un municipio del Norte de China: Hebei, Beijing, Shanxi, Mongolia Interior,
Ningxia, Shaanxi y Gansu. Si se levantara una muralla de un metro de grueso y cinco metros de
alto con los ladrillos, piedras y tierra de la Gran Muralla, esa muralla daria mas de una vuelta al
mundo.

La Gran Muralla estda compuesta de muros, pasos, atalayas y torres. En los pasos, levantados
generalmente en los caminos importantes y protegidos por varios muros, se acantonaba el
ejército imperial. El paso Juyongguan, una posicion estratégica del sector de Badaling, es un
punto importante de la muralla. Esta obra tiene 7 a 8 metros de altura y una base de 5a 6
metros de ancho. Las almenas del muro tienen casi dos metros de alto, y también hay troneras
para el disparo de flechas y otros proyectiles. En las cimas cercanas se levantan atalayas y
torres de senales, que forman una red de comunicacion militar. El sector Badaling es hoy en dia
un centro de atraccion turistica importante por su belleza. También hay otros sectores
interesantes en Jinshanling, Mutianyu, Simatai y Gubeikou. Otros sitios conocidos y populares
son el Paso Huangya en Tianjin, el Paso Shanhaiguan en la provincia de Hebei y el Paso
Jiayuguan es la provincia de Gansu.



Después de la Liberacién, el gobierno popular ha reparado y restaurado varios sectores de la
Gran Muralla a fin de que se mantenga su primigenio aspecto de imponencia y grandiosidad. La
Gran Muralla es hoy un puente que enlaza pueblo chino con los de otros paises y regiones del
mundo

EL AR a.n.e B fEARKI B, A% E g g EE g 7 piEsE, % A mast, MR A
CARZBE QL — A EIL SRR S i, IKANE. R4 —4F E, a.ne =i,
BANEWRIBE, R#INOLT exitentes sk, 7Edb)y, MAIERKBT R, MG, WIEHEEEM

HiE T Aﬁwﬁﬁ — AN, HATVR 2R e, e AR B I B AAE

Ko, A 6700 A8, MARINECFEECH. @it 6 M. BRX. BfEliedt.

ﬂ%\%R\ME\W%ﬁ\TE\&@ﬁHﬁ WK BT KRR R 5 K AL AR

ﬂ?&ﬁ,&W%%%Ezmﬂ—lﬂﬁ

KR . SO AR P B Mt,kafﬂAEEm%éﬁ%F , acantonaba 77

(1 ZE A —A%Hmﬁ%ﬁEE%% JUBIWEKIRRIRE M — . XA 7 88 K, K

JETE S 2 6 K. IREERIEEA PR R, WA T AU MR A BT 55 . ARATTAE L T (45

SR T, FERBEMTER. AWK TR — N E ARG, ERIE. B

A AT TE S IS T T G FE U, A8, Ak 0o o g0 45 Wk AR AT I 2 25 00 38 2R 7E R,

R ALE R IR R Em—E.

fRiE, NRBUNESITCEBE MK, PUORRFFEEEGR 7 I I mE . 5K, K —

VAT i N TSt S At ] SR b X

Las tumbas imperiales de las dinastias Ming y Qing =&

Las tumbas imperiales de las dinastias Ming y Qing son lugares naturales modificados por la
influencia humana, escogidos minuciosamente segun los principios de la geomancia (Fengshui)
para hospedar numerosos edificios de disefio y decoracion arquitectonicos tradicionales.
Ilustran la continuidad de mas de cinco siglos, la concepcidon del mundo y el concepto del poder
especifico en la China feudal.

La armoniosa integracién de remarcables grupos arquitectdnicos en un medio ambiente natural
escogido para cumplir con el criterio de geomancia convierte las tumbas de las dinastias Ming y
Qing en grandes obras maestras de la genialidad de la creatividad humana.



Los mausoleos imperiales son un testimonio impresionante de la tradicion cultural y
arquitectonica que durante quinientos afios imperd en esta parte del mundo; gracias a su
integracion en el medio ambiente natural, se han convertido en un conjunto Unico de vistas
culturales.

Las tumbas imperiales de Dinastia Ming y Qing son lugares naturales modificados por la
influencia humana, escogidos cuidadosamente segun los principios de la geomancia (Fengshui)
para hospedar numerosos edificios de arquitectura, dise??0 y decoracién tradicionales. Ilustran
la continuidad de cinco siglos de un punto de vista y concepto mundial del poder especifico a la
China feudal.
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El Palacio de Verano A

El Palacio de Verano, al oeste de Beijing, fue un jardin imperial durante la dinastia Qing, asi
como residencia imperial temporal de la misma. En 1750, el emperador Qian Long de la dinastia
Qing construyd aqui el "Jardin de Aguas Rizadas y Limpias", que fue incendiado en 1860 por las
fuerzas aliadas anglo-francesas. En 1888, la emperatriz Ci Xi lo reconstruyd malversando 5
millones de liang (un liang equivale a una onza de plata) que estaban destinados a la formacion
de una fuerza naval, entre otros objetivos, y lo bautizé con el nombre Yi He Yuan (Palacio de
Verano) tomandolo como su residencia temporal. En 1900, el Palacio fue una vez mas victima
de serios da??os por parte de las fuerzas aliadas de las Ocho Potencias. En 1903 volvid a ser
restaurado.



El Palacio de Verano, integrado principalmente por la Colina de la Longevidad y el Lago de
Kunming, cubre una superficie total de unas 290 hectareas, cuyas tres cuartas partes estan
cubiertas por aguas. Las variadas construcciones de que dispone el Palacio, como salas,
pabellones, quioscos y galerias, suman un total de 3.000.

El area se divide en tres sectores: el de actividades politicas, centrado en el Salén de la
Benevolencia y la Longevidad; el de residencias de la Emperatriz madre y su hijo, incluyendo el
Salon de las Ondas de Jade y el Saldn de la Alegria y la Larga Vida; y el de paisajes con la Colina
de la Longevidad y el Lago Kunming. Los edificios, la Colina y el Lago, contra el trasfondo de las
Colinas del Oeste, presentan paisaje siempre cambiantes.

Los edificios en la parte sur de la Colina de la Longevidad son caracteristicos del jardin. El Salon
de las Nubes Desplazantes, el Pabellén de la Fragancia de Buda y el Mar de la Sabiduria en la
linea axial estan flanqueados por la Cdmara de la Larga Galeria de 728 metros de largo con
techos y vigas completamente cubiertos con pinturas basadas en relatos histéricos y
mitoldgicos. Al lado oeste de ella esta el Barco de Marmol de 36 metros de largo, la Sala para
Escuchar a las Oropéndolas, el Quiosco de Bronce, etc.

Los puentes del dique oeste del Lago Kunming son réplicas de los que tienen los famosos
Diques Su y Bai del Lago Oeste en Hangzhou. El puente de 17 Ojos, hecho de marmol, une el
dique este con la Isla del Lago Sur, y sus balaustres contienen 540 leones esculpidos, todos con
posturas diferentes. A lo largo de la orilla oriental se hallan el Buey de Bronce, y el Pabellén
Conocedor de la Primavera.

El lago Posterior al pie norte de la Colina de la Longevidad evoca imagenes campestres. En su
ribera esta la calle Suzhou, réplica de una calle comercial de los viejos tiempos. En el rincon
noreste del parque esta el Jardin del Gusto Armonioso, imitacién del Jardin Jichang de Wuxi,
provincia de Jiangsu. Diminuto y elegante, es un jardin dentro de los jardines.
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La calle de Wang Fujing T JFFH K#F

Bejing es una capital antigua que tienen fama mundial. En los Gltimos a??0s, esta ciudad esta
experimentando gigantecos cambios. La transformacion de la calle de Wang Fujing, famosa
calle comercial de Beijing es uno de ellos.

“La calle de Wangfujin es una calle comercial localizada en el centro de Beijing con mas de 700
anos de historia. Wang Fujing quiere decir Pozo de la Casa Imperial. En los Ultimos afios, se ha
experimentdo un cambio gigantesco que hasta yo casi no podia reconocerla.”Acabamos de

escuchar las palabras del se??or Sun, un jubilado quien crecia en Beijing desde muy chiquitico.

Antes de los anos 80 era el Unico centro comercial donde los beijingneses podian ir de compras.
Y también tenia fama en todo el pais. Los Grandes Almacenes de Wangfujing gozaban de gran
fama, tanto por la diversidad de los articulos como por lo barato de los precios. En aquel

entonces, la gente solia ir de compras en visperas de la Fiesta de la Primavera en esta calle, y



tras hacer una larguisima cola, compraba los alimentos y articulos necesarios para celebrar
dicha fiesta.

La transicion de la economia planificada a la economia de mercado ha traido consigo una
mayor abundancia de productos, asi como la elevacion del poder adquisitivo de los ciudadanos,
propiciando esto Ultimo el establecimiento de numerosos y grandes centros comerciales en
diversos lugares de Bejing. Esa es la razon por la que la vieja calle de Wangfujing, estrecha,
mal comunicada, siempre atestada de gente y pobremente equipada, fuera perdiendo poco a
poco su antigua prosperidad.

Hace diez a??0s, la administracién municipal de Beijing incluyé esa calle en la lista de lugares
gue debian ser remozados. Hoy, la calle Wangfujing presenta un aspecto completamente
renovado.

La distribucién de los nuevos comercios de Wangfujing ha tomado como modelo de mejores
detalles de la Quinta Avenida de Nueva York y de los Campos Eiseos de Paris. Las terrazas, los
parterres llenos de flores, los surtidores, las sillas, las farolas de nedn y las esculturas que
ornamentan la calle le confieren un aspecto moderno y agradable. Avanzando un poco hacia el
norte, se ha reconstruido una iglesia catdlica erigida en 1905 y frente a la tienda de articulos
deportivos Lisheng se ha instalado un equipo de Bongee que atrae a muchos jovenes.

La recién construida Plaza de Oriente, cuya superficie construida es de 800.000 metros
cuadrados, alberga oficinas, apartamentos, comercios, restaurantes, hoteles, cines, centros
recreativos, deportivos y culturales, pistas de patinaje y un gimnasio. Su estacionamiento
subterraneo cuenta con 2.000 plazas para coches y 12.000 para bicicletas. Esta profunda
transformacion ha propiciado la reapertura de establecimientos muy antiguos, como la
zapateria Tonghesheng, la sombrereria Neiliansheng, el estudio de fotografia cuyo nombre es
China y el mercado Dong’an.



En la segunda fase de remodelacion, ademas de ensanchar los parterres y embellecer el
entorno, se modificara la calle de los puestos de bocadillos, donde se serviran especialidades
culinarias tipicas no sélo de diversos lugares del pais, sino también del extranjero.

El se??or Sun nos expresoé su sincera deseo para esta calle.El dijo:

“Siendo una persona quien vive en Beijing mas de 60 anos, espero que nuestra capital sea cada
dia mas bella. Y espero que tendran mas lugares como esta calle de Wang Fujing que se ha
convertido tan bello, tan agradable”.
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El Hombre deBeijing se descubrié en laaldea Zhoukoudian, en lamonta&ntilde;a Longgu, distrito
de Fangshan, Beijing, y fue listado como patrimonio

cultural mundial en 1987.En los a&ntilde;os 1920, los arquedlogos encontraron un esqueleto co
mpleto de un hominido que datade 600.000 a&ntilde;os y que después fue denominado
Hombre de Beijing. Las herramientas de piedra y la evidencia del uso del
fuego fueron halladas en la monta&ntilde;a mastarde. Los estudios muestran

que el Hombre de Beijing caminaba sobre sus pies y viviéo hace 690.00
0 a&ntilde;os atrds.Estacomunidad humana vivian en gruposy en cuevasy su

supervivencia dependia de la caza. Sabian fabricar y usar fuego para calentar y preparar alimentos.

El descubrimiento incluyod seis esqueletos completos del Hombre de Beijing, 12 fragmentos de esqu
eleto, 15 mandibulas, 157 dientes y algunos trozos de fémur roto,

tibia y humero, pertenecientes a mas de 140 individuos de ambos sexos y diferent
es edades. Ademas, fueron hallados 100.000 fragmentos de herramientas de piedra

junto con sitios usados para hacer fuego y quemar huesos y piedras.

El Hombre de Beijing cred una cultura paleolitica peculiar que tuvo una graninfluencia sobre lami
smaculturaen el norte deChina.Las principales reliquias de
esta remota cultura: son las herramientas de piedra. En Zhoukoudian se encontraron

también piedras cdnicas labradas, una nueva produccidon en esa é
poca, y piezas de hueso en las cuevas, hechas y empleadas por el Hombre de Bei
jing. Por ejemplo, hay

cuernos de ciervo que seusaban comomartillos y puntasde esos cuernos que seempleaban paracav
ar. Elusodel fuegofue un hito del desarrollode la civilizacién, porlo que el descubrimiento de
| Hombre de Beijing adelanté el tiempo del

uso del fuego en cientos de miles de a&ntilde;os. El montdn de cenizas mas grande en las cuevas
es de

6 metros de grueso. El fuego permitié al hombre comer alimentos
cocidos en lugar

de alimentos crudos y promoviod el desarrollo del cerebro y mejoré la salud.
Con sus

herramientas rusticas y condiciones de vida simples, el Hombre de Bei
jing cred una

cultura remotay muy peculiar.



